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土著问题常设论坛 

第四届会议 

2005 年 5 月 16 日至 27 日，纽约 

  报告草稿 

报告员:迈克尔·多德森 

 第一章 

  需要经济及社会理事会采取行动或注意的事项 

 A. 论坛建议经济及社会理事会通过的决定草案 

1. 土著问题常设论坛建议经济及社会理事会通过下列决定草案： 

〔决定草案待补〕 

 B. 提请理事会注意的事项 

2. 论坛确定了下列提案、目标、建议和将来可能采取行动的领域，通过理事会

建议各国、联合国系统和政府间组织、土著民族、私营部门和非政府组织协助予

以实现。 

3. 秘书处的了解是，联合国对于下列各项提案、目标、建议和今后可能采取行

动的领域，将以经常预算提供的资源和可以取得的预算外资源为限予以执行。 

〔建议待补〕 
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 第二章 

  导言 

1. 论坛于 2002 年 5 月 13 日至 24 日在联合国总部举行了第一届会议，并向理

事会提交了报告。
1
 

2. 论坛于 2003 年 5 月 12 日至 23 日在联合国总部举行了第二届会议。
2
 

3. 论坛于 2004 年 5 月 10 日至 21 日在联合国总部举行了第三届会议。
3
 

4. 理事会第 2004/288 号决定决定于 2005 年 5月 16 日至 27日在联合国总部举

行论坛第四届会议。 

 第三章 

  特别主题：“千年发展目标和土著人民” 

 A. 《千年发展目标》目标 1：消除赤贫和饥饿  

1. 在 2005 年 5 月 16 日、17 日、18 日和 27 日第 2 至 5次会议和第__次会议上，

论坛在消除贫穷：良好做法和执行障碍这一主题方法下审议了项目 3(a),消除赤

贫和饥饿。 

2. 在 5 月 16 日第 2 次会议上，人权事务高级专员路易丝·阿尔布尔女士、开

发计划署署长兼联合国发展集团主席马克·马洛赫-布朗先生及秘书长特别顾问

兼千年项目主任杰弗里·萨夏教授作了报告。 

3. 在同次会议上，论坛进行互动对话，论坛的下列成员发了言：Parshuram 

Tamang、Wilton Littlechild、Aqqaluk Lynge、Nina Pacari Vega、Pavel 

Sulyandziga、Hassan Id Balkassm、William Langeveldt、Ida Nicolaisen、

Michael Dodson、Eduardo Aguilar de Almeida 和 Otilia Lux de Coti。 

4. 在同次会议上，下列组织代表也发了言：联合国开发计划署（开发计划署）、

国际劳工组织(劳工组织)、联合国人类住区规划署(人居署)、联合国训练研究所

(训研所)、联合国教育、科学及文化组织(教科文组织)、世界银行和美洲开发银

行。 

5.  在 5 月 17 日第三次会议上，论坛继续讨论该项目，下列结构进行了互动对

话：世界银行、劳工组织、开发计划署、国际农业发展基金(农发基金)、拉丁美
__________________ 

 
1
 《经济及社会理事会正式记录，2002 年补编第 23 号》（E/2002/43/Rev.1）。 

 
2
 同上，《2003 年补编第 23 号》（E/2003/43）。 

 
3
 同上，《2004 年补编第 23 号》（E/2004/43）。 
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洲和加勒比经济委员会(拉加经委会)、联合国粮食及农业组织(粮农组织)、世界

知识产权组织(知识产权组织)、联合国儿童基金会(儿童基金会)和教科文组织。

论坛下列成员也发了言：Parshuram TAMANG、Wilton Littlechild、Yuri 

Boychenko、秦小梅、Nina Pacari Vega、Ida Nicolaisen、Liliane Muzangi Mbela、

Hassan Id Balkassm、Merike Kokajev、Pavel Sulyandziga、William Langenveldt、

Aqqaluk Lynge 和 Otilia Lux de Coti。 

6. 在第 4 次会议上，下列土著人民组织和会员国的代表发了言：加拿大、希腊、

俄罗斯联邦、澳大利亚、老挝人民民主共和国、挪威、芬兰、巴西、西班牙、The 

Rapanui Parliament and Council of Chief、Tavini Hui Raatira - No Te Ao 

Maohi French Polynesia、布干维尔自治政府、The Pacific Concerns Resource 

Center、土著世界协会、Koani Foundation、世界基督教协进会、太平洋瑙鲁岛

协 会 、 Turanga 、 Tuvanauta Komiuntie 、  Comisión Juridica para el 

Autodesarrollo de los Pueblos Originarios Andinos、Land is Life、国际

土著妇女论坛、Asian Caucus、加拿大土著妇女协会、Caribbean and Antilles 

Indigenous Peoples Caucus and Diaspora、 Asociacion de la Junventud 

Indigena de Argentina、Rongmei Women Organization、Khmers Kampuchea - Krom 

Federation、Yamasee Native American、国际人权联盟、Defensoria de los 

Pueblos Indigenas en American、Zo Reunification Organization、 Cowichan 

Tribes/Hulquminum Mustimumuhw、Seventh Generation Fund/American Indian 

Law、Committee on Indigenous Health of the Indigenous Peoples Caucus。 

7. 在 5 月 18 日第 5 次会议上，论坛继续审议议程项目 3(a)。下列组织、机关

和专门机构的代表和下列会员国的代表发了言：国际农业发展基金(农发基金)、

千年生态系统评估、委内瑞拉、热带森林土著部落民族国际联盟、Nepal Tamang 

Ghedung、印度尼西亚、联合国森林论坛主席、Artic Caucus、越南、Maya Vision、

American Indian Law Alliance、墨西哥、Pacific Caucus、Caucus de Mujeres 

Indígenas、ONGTchichitt、ONG GASF、ONG Tounfa、IWGIA、Indigenous Caucus、

亚洲土著和部族人民网络－Na Koa Ikaika Kalahui- Hawaii、印第安条约理事

会、The Confederacy of Treaty of Six First Nations and Frente por la 

Democracia y el Desarrollo、Coalición Campesina Indígena del Istmo、南

亚土著妇女论坛、Tunaga Nation、土著环境网络、土著人民生物殖民主义理事

会、Consejo de Pueblos Nahuas Del Alto Balsas Guerrero，A.C.、Comité 
Intertribal de Memoria y Ciencia Indígena de Brasil、Foundatión Indoamerica 
（墨西哥）、CAPAJ（秘鲁）、Consultoria de los Pueblos Indígenas en el Norte 
de México、CITI 和 Land is Life。 

8. 在同次会议上，主席发了言，论坛的下列成员也发了言：Parshuram Tamang、

Eduardo Aguiar de Almeida、Aqqaluk Lynge、Wilton Littlechild 和 Nina Pacari 

Vega。 
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 B. 千年发展目标的目标 2：实现普及初级教育 

9. 在 5 月 19、20 和 27 日举行的第 6、7、8 和第  次会议上，论坛审议了项

目 3(b):“实现普及初级教育”，将在语言、文化观点和传统知识这一主题方法下

讨论。 

10. 在 5 月 19 日举行的第 6次会议上，论坛审议了项目 3(b),听取了下列机构间

支助小组专门机构代表的发言：儿童基金会、世界银行、教科文组织、人权高专

办和劳工组织。 

11. 在同一次会议上，论坛的下列成员也做了发言：Eduardo Aguiar de  

Almeida、Hassan Id Balkassm、William Langeveldt、Nina Pacari Vega、Yuri 

Boychenko、Pavel Sulyandziga、Parshuram Tamang、Wilton Littlechild 和

Merike Kokajev。 

12. 还是在同一次会议上，论坛听取了下列观察员的发言：加拿大、Fundo 

Indigeno、Parlamento Indígena de América、The Koani Foundation、Waikiki 

Hawaiian Civic Clubs、 Na Koa Ikaika o Ka Lahui Hawaii、Seventh Generation 

Fund、International Institute for the Study and Preservation of Aboriginal 

Peoples，Threatened (TIPs)、India Confederation of Indigenous and Tribal 

Peoples、 Tugara Nation、 Pacific Caucus、 Asia Caucus 和 Tlahtlokan 

Nahuacalli。 

13. 在 5 月 19 日举行的第 7 次会议上，下列组织、机构和专门机构以及会员国

的代表做了评论和发言：挪威、The Akha Heritage Foundation、危地马拉、Arctic 

Caucus、热带森林土著部落民族国际联盟、Ethnic Minority and Indigenous 

Rights Organization of Africa、Parlamento Andino、Bangladesh Indigenous 

Peoples Forum、FEINE、CONMIE、Fundación Guamán Poma de Ayala、Fundación Luz 

y Vida、Comunidad Kichwa de Sarayaku、Fundación Manuel Naula、Fundación 

Educativa Comunidad Integradora del Saber Andino-CISA 、 Fundación 
Andes-Chinchansuyo 、 Pueblo Salasaca 、 Enlace Continental de Mujeres 

Indígenas Regio Sud America、Warã Instituto Indígena Brasileiro、Conclave 

de Mujeres Indígenas de Brasil、American Law Alliance、Native Women’s 

Association of Canada (NWAC)、Universidad Nacional Autónoma de México、
Assembly of First Nations、Khmers Kampuchea-Krom Federation; Saulteau 

First Nations、Asian Indigenous and Tribal Peoples Network、Indigenous 

Peoples Caucus of the Greater Caribbean、Inuit Circumpolar Youth Council、

Servicio en Comunicación Intercultural (Servindi)、Dewan Adat Papua、

International Native Tradition Interchange、 Inc.、 John Jay Collage 

Historical Memory Project、Nacionalidad Zapara、Land is Life、Pacific 

Caucus、Brazilian Indigenous Institute for Intellectual Property、Hmong 
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World Peoples Congress、Retrieve Foundation、Hmong ChaoFa Indigenous 

Confederation and Tribal Peoples of North Laos、Ka Lahui Hawai’I、Peace 

Campaign Group、South Asia Indigenous Women’s Forum、World Council of 

Churches、Comarce Ngobe Bugle Regional de Nedrini、Nepal Federation of 

Indigenous Nationalities、Karenni Student Union、Caribbean Antilles 

Indigenous Peoples 和 the Diaspora。 

14. 在 5 月 20 日举行的讨论千年发展目标的目标 2：项目 3(b):“实现普及初级

教育”的第 8 次会议上，下列组织、机构和专门机构以及会员国的代表做了发言

和评论: Joham – India、Indian Confederation of Indigenous and Tribal 

Peoples(印度)、印度尼西亚、Yamassee Native Americans She-Clan、圭亚那、

Newa Day Darbo、墨西哥、Asociación Nacional Indígena Salvadoreña (ANIS)、
世界银行、  Organización Indígena Aymara “Taypi Ceqe”、United Association 

of Khmer Kampuchea Krom Budhist Monks、Consejo Indio de Sud America、

Indigenous Youth Caucus、Movement for Survival of the Ogoni People (MOSOP)、

North American Caucus、International Indian Treaty Council、Indigenous 

Environmental Network,World Council of Churches、 FAIRA Conservation 

International、Habitat Pro Association、Pueblo Kechua de Tauria (秘鲁)、

Indigenous organisations from Chile、Corporación de Mujeres Mapuche 
“Aukinko Zomo”和 the Caucus of African Indigenous People。 

论坛采取的行动 

15. 在 5 月 27 日举行的第____次会议上，论坛通过了在议程项目 3 下提交的建

议。(见第一章，B 节)。 

 第四章 

  现有优先事项和专题 

 A. 人权 

1. 在 2005 年 5 月 23、24 和 27 日举行的第 9、10、11 和第  次会议上，论

坛审议了议程项目 4(a)现有优先事项和专题：人权，特别强调同人权委员会特别

报告员就土著民族的人权和基本自由的状况进行互动对话。 

2. 在第 9 次会议上，人权委员会特别报告员就土著民族的人权和基本自由的状

况问题做了发言。 

3. 下列组织和国家的代表做了发言：Asian Caucus、Pacific Caucus、斐济、

African Caucus、Assembly of First Nations、Native Women’s Association 

of Canada (NWAC)、the Inuit Council、Seventh Generation Fund、American 
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Indian Law Alliance、Indian Treaty Council、the Confederacy of Treaty Six 

First Nations Indigenous Environmental Network 、 International 

Organization of Indigenous Resource Development、Frente por la Democracia 

y el Desarrollo Coalición Campesina Indígena del Istmo、Enlace Continental 

de Mujeres Indígenas Regio Sud America、the O’odham VOICE Against the 

WALL-Traditional O’Odham Communities – US/Mexico、United Association 

of Khmer Kampuchea Krom、Hmong International Human Rights Watch、Russian 

Association of Indigenous Peoples of the North –  RAIPON,Russian 

Association of the Finno-Ugric Peoples 、 International Alliance of 

Indigenous and Tribal Peoples、Green Peoples Environmental Network、FEINE、

CONMIE、Fundación Guamán Poma de Ayala,Fundacion Luz y Vida、Comunidad 

Kichwa de Sarayaku、 Fundación Manuel Naula、Fundación Educativa Comunidad 
Integradora del Saber Andino –CISA、Fundación Andes-Chinchansuyo、Junta 

Parroquial Salasaca、Bagladesh Adivasi Forum、Parbatya Chattagram Jana 

Samhati Samiti、Peace Campaign Group、CIPRAD、Jumma Peoples’ Network、

Garo Women Association、World Adivasi Council、Indian Confederation of 

Indigenous and Tribal peoples、Johar、Grand Council of the Crees/Inuit 

Circumpolar Conference 和 Na Koa Ikaika Ka Lahui Hawaii。 

4. 土著居民问题工作组主席和人权事务高级专员办事处（人权高专办）的代表

做了发言。 

5. 常设论坛下列成员也发了言：Hassan Id Balkassm、Wilton Littlechild、

Parsharam Tamang、Otilia Lux de Coti、Nina Pacari Vega 和 Aqqaluk Lynge。 

 B. 项目 4(b)：关于土著民族数据的收集和分类 

  项目 4(c)：对以前的专题：“土著儿童和青年”（2003 年）和“土著妇

女”（2004 年）采取后续行动 
 

6. 5 月 23 日、24 日和 27 日，论坛第 10、11 和_____次会议审议了项目 4(b)

和(c)。 

7. 5 月 23 日，在第 10 次会议上，经济和社会事务部统计司、联合国人口基金

（人口基金）和生物多样性公约秘书处的代表发了言。 

8. 下列国家和组织的代表也发了言： 尼泊尔、Bagladesh Adivasi Forum、

Parbatya Chattagram Jana Samhati Samiti、Peace Campaign Group、CIPRAD、

Jumma Peoples’ Network、Garo Women Association、Chile、Enlace Continental 

de Mujeres Indígenas Regio Sud America (Indigenous Children)、Coordinadora 

Nacional de Mujeres Indígenas del Estado Brasilero (CONAMI-Brazil)/Enlace  
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(Indigenous Women、Russian Association of the Finno-Ugric Peoples、

Asociación de Cabildos Indígenas del Norte del Cauca、Pacific Caucus、

Youth Caucus、Indigenous Children Caucus/CORE Manipur – Indigenous 

children、Bangladesh Indigenous Peoples Organisations – Jumma Peoples 

Network Indigenous Women、Assembly of First Nations Women’s Council – 

Indigenous Women 、 Caribbean Antilles Indigenous Peoples Caucus and 

Diaspora、University of Toronto、Khmers Kampuchea-Krom Federation – 

Indigenous Women、Partnership for Indigenous Peoples Environment、Consejo 

Indio de Sud America (CISA)、Movimiento Indígena del Perú，以及 United 

Native Nations Truth Network 和 Voice Confederation. 

9. 还是在同一次会议上，常设论坛下列代表也发了言： Parsharam Tamang、

Ida Nicolaisen、Aqqaluk Lynge、Wilton Littlechild、Nina Pacari Vega 和

Otilia Lux de Coti。 

10. 5 月 24 日，在论坛第 11 次会议上，下列组织和国家的代表发了言： 加拿大、

Native Women’s Association of Canada、ENLACE、Rights and Democracy、

澳大利亚、 South Asia Indigenous Women’s Forum、孟加拉国、Yaaku Peoples 

Association、尼泊尔、Consejo de Todas las Tierras、越南、哥伦比亚、印

度尼西亚、Nepal Federation of Indigenous Nationalities、Proyecto de la 

Memoria Histórica、Armenian  Sisters、Indigenous Peoples Caucus of the 

Greater Caribbean、Consejo Indio de Sud America、CISA/Asociación Nacional 
Indígena Salvadoreña ANIS、 Asociación para la Nutrición、El Desarrollo、

Educación y Salud Andes Perú、Movement for the Survival of the Ogoni People 

和 the National Youth Council of the Ogoni People、Comisión Juridica para 
el Autodesarollo de los Pueblos Originarios Andinos CAPAJ、  Taypi Ceqe、

Khmers Kampuchea Krom Federation、Latin American Caucus、Ka Lahui Hawai’

i  Caucus、Sami Council、Asociación de Mujeres Waorani de la Amazonia 
Ecuatoriana 、 北 海 道 爱 奴 族 协 会 、 市 民 外 交 中 心 、 Southern Chiefs 

Organisation、Partnership for Indigenous Peoples Environment、Caucus 

Immigración desplasamientos de los pueblos indígenas/Coordinadora 
Nacional de Desplasados y Communidades Indígenas en Reconstrución del 
Perú、Congress of Aboriginal Peoples、Inuit Circumpolar Youth Council、

Peache Campaign Group、Asia Indigenous Peoples Pact、United Confederation 

of Towns People、Defensoria de los Pueblos Indígenos en America、Movimiento 

Indígeno Pachacute、Movimiento Indígeno del Perú. 
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*  *  * 

论坛采取的行动 

11. 在 5 月 27 日第  次会议上，论坛通过了按照项目 4(a)、(b)和(c)提出的

建议草案 (见第一章 B 节)。 

 第六章 

  论坛的今后工作 

1． 5 月 20 日、25 日和 27 日，论坛第 8、12 和____次会议审议了项目 5 “论坛

的今后工作”。 

2． 5 月 20 日，主管经济和社会事务副秘书长就第二个世界土著人民十年作了说

明，其后，副秘书长同常设论坛下列成员进行了互动式对话： Otilia Lux de Coti、

Aqqaluk Lynge、Nina Pacari Vega、William Langeveldt、Pavel Sulyandziga、

Hassan Id Balkassm、Michael Dodson、Ida Nicolaisen、Wilton Littlechild

和 Yuri Boychenko。 

[待补] 

 第七章 

  论坛第五届会议临时议程 

[待补] 

 第八章 

  通过论坛第四届会议的报告 

1. 在 5 月 27 日第______次会议上，报告员提出了论坛第四届会议的报告草案

(E/C.19/2005/L.    )。 

2. 在同一次会议上，论坛通过了第四届会议的报告。 
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 第九章 

  会议的安排 

 A. 会议开幕和会期 

1. 论坛于 2005 年 5 月 16 日至 27 日在联合国总部举行第四届会议。论坛共举

行了    次正式会议审议议程项目，以及四次非正式会议在论坛成员间进行协

商。 

2. 在 5 月 16 日第 1 次会议上，助理秘书长兼性别问题和提高妇女地位问题特

别顾问宣布会议开幕。在开幕式上，美利坚合众国亚利桑那州 Second Mesa 的

SHIPAVLOVI HOPI 族司仪兼圣人向论坛发表祝词。 

3. 在同一次会议上，常务副秘书长、大会代理主席、经济及社会理事会副主席

和助理秘书长兼性别问题和提高妇女地位问题特别顾问发了言。 

4. 在同一次会议上，论坛主席维多利亚·托利-科尔普斯发了言。 

 B. 出席会议情况 

5. 论坛成员、各国政府、联合国各机构和政府间组织以及非政府组织和土著组

织代表出席了会议。与会者名单列入附件一。 

 C. 选举主席团成员 

6. 在 5 月 16 日第 1 次会议上，论坛以鼓掌方式选出下列主席团成员： 

主席： 

 维多利亚·托利-科尔普斯 

副主席： 

 Hassan Id Balkassm 

 Otilia Lux de Coti 

 Ida Nicolaisen 

 Pavel Sulyandziga 

报告员： 

 迈克尔·多德森 
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 D. 议程 

7. 在 5 月 16 日第 1 次会议上，论坛通过了 E/C.19/2005/1 号文件所载的临时

议程。 

 E. 文件 

8. 论坛第四届会议收到的文件清单列于本报告附件二。 

 


